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3HAYEHUSA CJIOBA B UHAUBUAYAJIBHOU KAPTUHE MUPA

B cmamve 3ampazusaromcs Hexomopule 60npocul CyObEKMUBHOU Kame2opusayuu, ma-
Hughecmupyrowetics 8 UHOUBUOYATbHBIX MOAKo8anusx c108. Ocoboe eHUMAHUE YOeLeHO Kojle-
bamenbHOCMU NPOMOMURUYECKUX NPUSHAKOE 8 3A8UCUMOCIU OM Pa3iuynblx hakmopos. Om-
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in the Individual Picture of the World

The paper deals with subjective categorization of reality as expressed in individual defi-
nitions of words. Particular stress is laid on fluctuation of prototypical features depending on
different factors. Some differences of the prototypical meaning in the individual and group pic-

tures of the world are outlined.
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CyIecTByIOT  pa3lu4HbIE  OMpeAcIICHUs
MPOTOTUNA U MTPOTOTUIIMYECKOTO 3HA4YCHHUS,
paccMOTpEeHHE KOTOPBIX OCTaBJISEM 3a paMKa-
MU MyOnuKanuu. Mbl UCXOAMM U3 TOTO, YTO
«TPOTOTHII — ATO PENPEe3eHTAIUsT OOBEKTa,
o0nagaroero HanOONBIINM KOJIMYECTBOM pe-
JICBAaHTHBIX I KaTErOPUU CBOWCTB, U TaKHE
CBOICTBA €r0 MAKCUMAJIBHO BBIPAKEHBD» [7, C.
65]. Uro kacaercs NpUPOAHBIX KaTeropuii, TO
37€Ch TOUCKH U W3yYEeHHE MPOTOTUIA MMEIOT
Oonpllle IIAHCOB Ha ycmex (JOCTaTOYHO
BCIIOMHUTh YacTO TPUBOJUMBIE MPUMEPHI C
NTUIIAMH, cOOaKaMu, MEOCIIbI0), YeM B CEMaH-
TUYECKUX Kareropusix. JlJis ceMaHTH4ecKux
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KAaTEeropuil CUTyalusl OCJIOXKHAETCS TEM, YTO Y
OOJIBIIIMHCTBA CJIOB B SI3bIKE CYIIECTBYET He-
CKOJIbKO 3HaueHWi. Kakoe ke W3 HUX MpeTeH-
JIyeT Ha MO3UIMI0 CMBICIIOBOTO LIEHTpa? 31eCh
HCCJIC0BATCIIb CTAJIKUBACTCA C paBHBIMI/I
TPYAHOCTSIMH. 3amajHble JIEKCUKorpadbl, Ha-
pUMEp, YTBEPHKIAIOT, YTO KOMIBIOTEpHAs 00-
paboTka OOJBIIMX MACCHBOB SI3BIKOBBIX JaH-
HBbIX IMOKAa3bIBACT, YTO y CJIOB BOOGU.[C HET LCH-
TpaJbHBIX 3HAYCHHUI, OHU MPOCTO UMEIOT MHO-
ro pasHelx 3HadeHui [19, c. 39]. bonee Toro, B
MICUXOJUHIBUCTHKE OBUIM CIEJIAaHBI BBEIBOJLI O
TOM, 4YTO Ha IIO3HMIHUIO CMBICIIOBOIO ueHTpa
CJIOBA BIMSIIOT Pa3jINYHbIC (DAKTOPHI — TaKHeE,
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KaK BO3PACTHOE YJIEHEHHWE HOCHUTENEH s3bIKa,
reorpaduueckoe WieHeHHe, poj 3aHATHS, ce-
pa AESATEeNbHOCTU U AaXKe MOJI HOCUTENEH SI3bl-
ka. [losTomy mepapxusi 3HaYCHUH MOXET Me-
HATHCSI B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepa sI3bIKOBOU
JMYHOCTH, OOYCIIOBIEHHOTO €€ COLIMOJIMHIBU-
CTHYECKUM CTaTyCOM. DTO BIOJHE OOBSICHUMO
C TMO3ULMKA KOTHUTHUBHOM JIMHIBUCTHUKH, BEIb
JUTSL TOTO YTOOBI TIOIB30BATHCSA SI3BIKOM, HY>KHO
MPEXJI€ BCETO HAYYUTHCS OCMBICIAThH MPU3HA-
KM MPEIMETOB M SIBJICHUH peajbHOrO0 MHpa U
WX CBSI3U, a HE TOJyYaTh U3BHE TOTOBYIO U HE-
M3MEHHYI0 HMH(OPMAILIUIO OTHOCUTEIBHO CO-
JIep>KaHUsST T€X WJIM WHBIX CPENCTB si3bika. Oc-
MBICJISITh K€ 3TU MPU3HAKU MOXKET TOJIBKO HMH-
IUBHUlyalbHAasl JTUYHOCTh, a HE OO0IIecTBO [7,
c. 67].

[Ipu ananu3ze ¢akTUYECKOro Marepuayia Ml
paccMaTpuBaeM MPOTOTUIl C CEMAHTUYECKOMN
TOYKM 3PEHHUS KaK 3HAUCHHE, XapaKTepU3YIO-
nieecs BBICOKOW CTENEHBIO  PETYISIPHOCTHU
(yHKIMOHUPOBaHMA, KaK 3HaUeHUe, Hauboiee
TUIUYHOE B TOM CMBICJIE, YTO, B MIEPBYIO OYe-
penb, UMEHHO ¢ HUM aCCOLMUPYETCS 3ByKOBast
o0ooyka croBa B CO3HAHUU  HOCHTE-
neit/Hocurens s3bika. [lpu sToM OyneT cnenmaH
aKIEHT Ha KOJIeOaHUH MPOTOTUITUYECKOTO 3Ha-
YCHHsSI U NIPU3HAKOB, €T0 00Pa3yIOIIUX, B 3aBU-
CUMOCTH OT HHAMBUAYAJTHbHO-JIMYHOCTHBIX
(bakTopoB.

Kaxnplii ”HANBUT BOCHPUHUMAET MHP TO-
CBOEMY, CJI€IOBaTE€lbHO, WHJAWBHUAyaJbHas
CHUCTEMa MPOTOTUNUYECKUX 3HAYCHUU YHHU-
KaJIbHA U OTJIMYAETCS B TOW WJIM MHOW CTENECHU
OT OOHIECPUHATHIX 3HaYeHu. BoT, Hampumep,
KaKoe BBICKa3bIBaHHE, 3aMMCTBOBAHHOE UM W3
kHuru A. [Inenposa «®Depma “Crannto”», 1u-
tupyet b. Il. ApnenroB: «Het nByx mroaeit Ha
CBETE, KOTOpbIe OBl XOTh B 4YeM-HHUOYIb OBLIH
COBEPILIEHHO OANHAKOBBIMU. M gaxke xorma Ba
YeJI0BEKa FOBOPAT, YTO OHU JIIOOST OJHO U TO
e, TO ¥ TOT/a OHU aOCONIOTHO pasHbIe, MOTO-
My 4YTO, HalpUMEP, CIOBO «JE€PEBO» KaxIbIN
MMOHUMAET MO-CBOEMY. DTO OTHOCHUTCS K JIO-
ObIM CJIOBaM, MPOU3HOCUMBIM IIONBMHU JaXKe
Ha OJTHOM M TOM e si3bike» [2, ¢. 30].
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KoHuenTyanpHOE U A3BIKOBOE COZAEPKAHUE,
pENPEe3eHTHPYEMOE JIEKCEMOH «1epeBoy», OyaeT
3HAUUTENIFHO pa3InyarhCsl y COYMHLA U CHOu-
psika, Hay4YHOTO COTPYJHHKA B 3allOBEIHUKE U
XyAOKHUKa-TIeH3axucTa, peOeHKa U B3pOCIIOro
(OCTaTOYHO BCIOMHUTH CTaBLIYIO YXKE Xpe-
cTtomaruitHolt ¢pasy «Korma nepeBbs ObLIM
OonbIIUMHU. .. ») U T. Il. ClleyeT OTMETUTD, YTO
Ha pa3HooOpa3Hble CYObEKTUBHBIE (PaKTOPHI
BOCIPUSTHS MOYKET HAKJIaJbIBAThCs OObEKTHUB-
Hasi HEOINPEAEIEHHOCTb, N3MEHUYUBOCTb MpE-
METOB/SIBJICHUN JIEHCTBUTEIHHOCTH H Pa3Mbl-
TOCTb TpaHMI] MEXKIY HUMHU: HampuMep, He
BCErJa JIETKO OTJIMYMTH JEPEBO OT KyCcTa WIU
Jaxe Tpasbl. CpaBHUTE CIENYIOLINE IPUMEDBI:

«baHaHOBBIN KyCT — 3TO JJaXKe HE IepeEBO, a
TMTFaHTCKas Tpasa. JIeWCTBUTENBHO THUIraHT-
ckas. Bwimie OaHaHa BBIpacTaeT TOJIBKO OaMm-
oyx» [3].

«51 mouemy-To Aymana, 4TO MUMO3a — 3TO
KYCT, OKa3aJioch aepeBo» [9].

«MuMo3a — BHJI aKalluy, a OHH OBIBAIOT H
KyCTaMHU U JepeBbIMm» [9].

«3nech g BIEpPBBIE YBHUAET MarHoOJUIO.
Panpmie s ngyman, 4To 3TO KyCTapHUK, HO OKa-
3aJI0Ch, 4TO 3TO JI€PEBO, OOJIBILOE, C MIOTHBI-
MU KOXXHMCTBIMU JIUCThSIMU U C OOJIBIIMMU Kpa-
CUBBIMHM IIBETKAMM, KOTOpbIE CKAa304HO Iax-
HyT™» [1].

A B cienyolieM IpuMepe Ha HU3MEHEHHE
TOYKH 3pEHUS MHIMBHJA OTHOCHUTEIBHO Kare-
ropu3alyy sBJIEHUS JEUCTBUTEIBHOCTU BIIMSI-
€T pa3sBUTHE, AUHAMMKA ITOro ssieHus: «U
BOT TOSIBUJICS Ha IyCTBIPE KYCT, KOTOPBIN IO-
4eMy-TO MOLIAJWIN >KaJHble A0 JPEBECHOU
3€JICHH KO3bl. KpymIblil aKKypaTHBIM, HUKEM HE
MOJCTPUTAEMBIN KyCT C 3aMIIEBBIMU MATKUMHU
JUCTBSIMU. 32 Mapy JIET K HEMY IPUBBIKIIU: CO-
0aku M30paiu ero CBOMM MOTPAHUYHBIM CTOJ-
OoM, a IETH — MECTOM, IJI€ Jy4llle BCEro Mps-
TatbCs. M TyT BAPYT KyCT BBITSHYJ BBEPX TOH-
KUI KpENKHUM CTBOJI U OKa3zayicsi JiepeBoM. S10-
JoHeH. <...> A TyT — OBLI KpenKuii yCTOWYH-
BBIM KYCT U BIpPYI — JepeBo. MajeHbpkoe ne-
PEBO C KPYIJIOi, OU€Hb I'yCTOM KpoHOM» [15].

MHOrorpaHHoCTh, MU3MEHUUBOCThH MpEAMeE-
TOB/SIBICHUN 3aTPyAHSAIOT WM JIENal0T HEBO3-
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MOHBIMH JIS MHIUBUIOB MPOLECCHI KaTero-
pHU3aluy, YCIOXKHSIOT IOHSATHUIHOE W COOCT-
BEHHO S3bIKOBOE JIe(pUHUpPOBAHHE:

«He found that love is never to be defined,
that it grows and changes, with every year of
life, that each person knows it as a different
miracle» [26, c. 314].

«AnTeOpoll TapMOHHUIO aHAIHM3HPYEM, pac-
KJIaJIbIBAaEM IO TOJIOYKAM M IO simykam? A
YTO €CJIU JIF0OOBb MHOTOTPAaHHA U MEPETCKaeT
U3 OHOTO COCTOSIHUSI B JPYyroe, Kyaa ee Io-
MECTUTB?» [6].

Jlsisi KOHKPETHOTO YeJIoBeKa Hambosee 3Ha-
YUMBIC MPU3HAKH, C KOTOPBIMU ACCOIMHPYETCS
TOT WIA WHOW TPEIMET WM SIBICHHE, a Ha
SI3BIKOBOM YPOBHE — CJIOBO, MOTYT OTJIHYaTh-
Csi OT THIM3UPOBAHHBIX COIMYMHBIX. Eciu
MIPOTOTUN OOIICCTBEHHBIH — 3TO EIUHCTBO
HanOoJiee TUIUYHBIX, HauOoOJIee CYIIeCTBEH-
HBIX, 3HAYUMBIX JUISI TIPOIecca KOMMYHHKAITHH
B JIAaHHOM $I3BIKOBOM KOJUICKTHBE TMPH3HAKOB-
CBOWMCTB JIeHOTaTa, TO IMPOTOTUIl WHIUBHIY-
AJIbHO-CYOBEKTHBHBIN 00pa30BaH MPU3HAKAMH,
00yCIIOBIICHHBIMA WH/IUBHTyaJIbHBIM OTIBITOM
KOHKPETHOM S3BIKOBOW JIMYHOCTHU. [[nHamuka
WHIMBUIYQJIBHOTO OIBITa BIMSET Ha (DIyKTy-
apHBIA XapakTep CYOBCKTHBHBIX 3HAUCHHIA,
MEHSIOIITUXCS BMECTE C 3THM OIBITOM U IIEJIsI-
MU JKU3HE/ICSATEIIEHOCTH.

Bosbpmem B kauectBe mpumepa ums love. K
YHUCIY MPOTOTUIUYECKUX MPU3HAKOB-IMOIIHIA
OTHOCSATCS ‘affection’, ‘attachment’,
‘fondness’, HO He ‘tenderness’ Kak 4acTh OJH-
xaimei nepudepun 3HaueHus. OnHAKO B Clie-
JYIOIUX KOHTEKCTaX TOBOPSIIHME BBIACISIOT
‘tenderness’ Kak CyIIeCTBEHHBIH MMPU3HAK:

«I did not believe him capable of love. That
is an emotion in which tenderness is an essen-
tial part...» [25, c. 130].

«The most powerful symptom of love is a
tenderness which becomes at times almost in-
supportable» [28].

WuauBuayanbHbIA TPOTOTUIT MOXKET BKITIO-
9aTh TPU3HAKHU, PEIPE3CHTHPYIOIINE pPa3iind-
Hble CyOBCKTUBHBIC pEaKIUH, COCTOSHUS,
onenku. Harmpumep:

e “)XKeJIaHUE paccKa3aTh O YyBCTBE’
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«The desire to tell love is a natural ingredi-
ent of love itself...» [27, c. 467].

e ‘Bepa B OECKOHEUHOCTH', ‘Uies MPOIOJI-
JKUTEIBHOCTH (TIOCTOSIHCTBA)’

«Do we not know that the essential element
of love is a belief in its own eternity?» [24, c.
261]. «Love has meaning only insofar as it in-
cludes the idea of its continuance» [23]. Cpas-
HUTE C TPOTHUBOIOJIOXHBIM MHEHHEM: «All
Love is dead, infected With plague of deep
disdain...» [17].

® ‘HEBEXJIMBOCTb, HEYUTUBOCTD’

«Is not general incivility the very essence of
love?» [18, c. 178].

® ‘HEONPEAEIEHHOCTb (HEYBEPEHHOCTD)’

«The very essence of love is uncertainty»
[30].

e ‘o6poTta’

«The essence of love is kindness» [22].

JlaHHBIE TIpU3HAKA HE BXOIAIT HU B ONH-
KaAUIIYI0, HA B TaJbHEHUITYI0 TIEpr(EpHio 3Ha-
YeHHs] (MCKIIIOYCHHE COCTaBISET MOCIEAHUN
npu3HaK ‘A00poTa’, KOTOPHIM B HEKOTOPOU
CTETICHH KOPPEIUPYET CO CIIOBAPHBIMH), OJHA-
KO JJISI TOBOPSIIIIUX OHU CYIIECTBEHHBI, O YeM
CBUJICTEILCTBYIOT JACCKpHUNIMH a natural in-
gredient, the essential element, the very es-
sence, the essence. M3yueHne Takux AECKpHII-
U, a TakKe OICHOYHBIX OINpeNeJeHUI 3Ha-
YCHHI/CMBICIIOB CIIOB («B HCTUHHOM 3HAYCHHUH
CJIOBa», «B CaMOM OOBIKHOBEHHOM 3HAYCHHH
CJIOBa», «B TIPUBBIYHOM 3HAYCHHUH CJIOBa», «B
OOLIETPUHATOM CMBICJIE CIIOBA», «IEPBOPO-
HBI CMBICT CIIOBa») MOXKET IPOJUTH CBET Ha
TO, Kak (DYHKIIMOHUPYIOT WHIUBHIyaIbHbIC
MPOTOTHUIIBI, KAaK SI3BIKOBAsl JIMYHOCTH OCYIIIE-
CTBIISICT CyOBEKTHBHYIO KaTErOpH3aIlHIo.

B uHauBHIyalbHBIX MNPOTOTUIIAX KaK MOH-
HAMUYHBIX KOTHHUTUBHO-SI3BIKOBBIX 00pa3oBa-
HUSX C HEXECTKUM, MOABMXHBIM HabOpoM
MPU3HAKOB OTPAXKAIOTCS Pa3HBIC ACMEKTHI Ofl-
HOTO M TOTO K€ IMpeIMeTa/sBICHUS, BCKPhIBA-
eTcss aMOMBAJIEHTHOCTh CBOMCTB OOBEKTOB, UX
IUaneKThyeckas CymHocTb. CpaBHUTE:

«A mother’s love means devotion, unself-
ishness, sacrifice» [29, c. 84].
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«A mother’s love is very touching, of
course, but it is often curiously selfish. I mean
there is a good deal of selfishness in it» [29,
c. 136].

«The love of a mother for her children is
dominant, leonine, selfish and unselfish» [20].

371ech BaKHO OTMETHTH clienymomee. Y
UMEHH love B 3THX mpuMepax amMOWBaJICHT-
HOCTh MPUCYTCTBYET BHYTPU OIHOTO 3HAYCHUS
B WH/IWBHIYaJIbHOM CO3HaHWU. B npyrux ciy-
qasx, HalpUMep y NpuiiaraTeIbHoro cool, am-
OWBaJICHTHOCTh HMMEET PAa3HOYPOBHEBBIA Xa-
paKTep, TO eCTh HaOIIOJaeTCsl Ha YPOBHE BCe
CEMaHTUYECKOW CTPYKTYpHI CJIOBa, M 3TO 3a-
KPEIUIEHO B OOILECTBEHHOM CO3HAaHUH. Pedp y
cool uIeT 0 MPOTHBOIOJIOKHON HANPaBICHHO-
CTH B Pa3BUTHUHU CMBICIIOB CJIOBa — OT PaHHUX,
Oonee OTPHUIATENBHBIX (C KOHHOTAIIUSIMH He-
AMOIIMOHATBHOCTH, OTCYTCTBUS WJIM HEOCTAT-
Ka Telyla W DHTy3WazMa), K COBPEMECHHBIM
CIICHTOBBIM, TIOJIOKHUTENBLHBIM. B pa3zsutuu mno-
CJIEHUX ChITpajia pojib STHOKYJIBTYpHAs cpefa,
B YaCTHOCTH, BIMsHHE adpo-aMepUKaHIEB, B
peUYr KOTOPBIX TMPOCIICKUBACTCS TEHICHIHS K
UCTIONIb30BAaHHUIO CJIOB, O0O3HAYAIOUIMX HEUYTO
OTPHIIATENIFHOE, C TPOTHUBOIOJIOXKHBIM 3Haue-
HueMm, Hanpumep bad m wicked ans Beipaxe-
HUS TTOJIOKHUTEIBHBIX SMOIIMIA U OI[CHOK.

HaOmonennss Han (akTHYECKMM Marepua-
JIOM TIO3BOJISIFOT YCTAaHOBUTH MPSIMYIO 3aBHCH-
MOCTh MEXJy aMOWBAJICHTHOCTBIO U IIU(TEP-
HBIM XapaKTEPOM MHIMBUIYAIbHBIX 3HAYCHUH.
OnHUM M3 IPOSIBICHUN MU(PTEPHOCTH B HHIU-
BUIYyaJIbHOW KapTHHE MUpa SIBISETCS OICHU-
BaHME KaKOro-IuOO MpeaMeTa, SBICHUS WU
JIEUCTBUA ¢ mo3unuu «5 — Jpyroi».

DTO TOJI0KEHUE XOPOILIO WILTIOCTPHPYETCS
cnenyrommM nipumepom: «Love, when it is
ours, is the other name for self-abnegation and
sacrifice. When it belongs to people across the
airshaft it means arrogance and self-conceit»
[21, c. 40-41].

3nech MIKAJIUPOBAaHHE INPH3HAKOB YYyBCTBA
NPOU3BOJAUTCA C TO3MILUHU MOJSAPU3ALUU CBO-
ero u uyxoro: « — Jlpyroi». OuieHka cBOero
YyBCTBa Kak Oosiee Bo3BbIIIEHHOTO (self-
abnegation and sacrifice), a 4y»Koro — Kaxk He-
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ratuBHOTO (arrogance and self-conceit) moxer
oOycioBnuBaTbes (hakTopamMu pa3HON CTEICHH
YCTOWYHBOCTU U MPOTSKEHHOCTH BO BPEMEHH:
MOCTOSTHHBIM (PAaKTOPOM (CKIIOHHOCTH K MH3aH-
TPOIHUHU, ATOLIEHTPUYHOCTh JIMYHOCTH), Bpe-
MEHHBIM  (akTopoM  (peanmszanus  HpoO-
HUU/CapKa3Ma, MI0Xoe/Xopoliee HaCTPOSHHE).

[IpuBeneM nomoOHBINA MpPUMEP B PYCCKOM
S3bIKe, B KOTOPOM PpEaU3yeTCs] OMMO3HIIHS
«CBo#t (TBOM) — Yyxoit»: wyxkas I00OBb
(cTpacTh) OLIEHHMBAETCS KaK ByJIbrapHas ¢ MM-
TJIMIUTHOW OLIEHKOM CBOEro YyBCTBAa Kak Ipe-
KpPacHOTO, YUCTOTO; TMpPU 3TOM B KaTETOPHUIO
«HyXoi» monajaeT 1axe apyr:

«Hert Bynbrapsee cioBa «J1t000BbY,

Ecnu cTpactb He TBOS, a yyxKasl.

Jlaske APYT K OCYkIE€HBIO TOTOB,

C KaXIbpIM BCTPEYHBIM, TTOPOH, 0OCYkIasD»
[14].

[Tpuberast K MOTOOHBIM TIPHEMAaM, WHIHBH/T
Kak Obl MAaHUIYJIHUPYET CIOBOM, HAIOIHSS €T0
CyObEKTUBHBIM COZIEp)KAHMEM, KOTOpPOE IIO-
KphIBa€T  BeCh  JHMANa3oH  I[EHHOCTHO-
OIICHOYHOM IIKaJIbl, TEM CaMbIM MpeBpaIas
3TO CJIOBO B MIU(TEP, UCTIONB3YIOMHUNCSI TO CO
3HAKOM «ILTIOC», TO CO 3HAKOM «MHHYC», JINOO
CUHKPETHYHO OOBEAMHSIOMNN U TO U JIpyToe.

Bo3bmeM B kauecTBe elle 0JHOTO MpuMepa
CIIOBO «yuduTenb». B pesynbrare aHammza 22
aOpu3MOB, aBTOPBI KOTOPBIX KWK B Pa3HbIC
SIOXHM M B Pa3HbIX CcTpaHax, U3 KHUTH «boib-
mas KHUra adopu3MoB», COCTABICHHOH I10
PYCCKMM M MHOCTpaHHBIM uctouyHuKam K. B.
Hymenko [5], ObUIO BBISIBICHO MPOTHBOIOC-
TaBJICHHE HEraTUBHOTO W MO3UTHUBHOTO LIEHHO-
CTHOTO OTHOWICHHUsI K yuutento. [lpu sTom
MpeBalMpyeT HEraTWBHAas OIIEHKA KayecTB U
NEeSITETIbHOCTH  YUHUTENS, MaHU(eCTUpPYIOoIas-
csl, HalIpuMep, B IPU3HAKaX ‘OTCYTCTBUE aBTO-
puteta’, ‘CBOMCTBECHHOCTD omudarscs’,
‘UaMOTH3M’, ‘HEpa3BUTUE HUHTEIJIEKTA YYEHH-
KOB’, ‘aBTOPUTAPHOCTH’, ‘MyIITpa’, ‘BbIpadOT-
Ka (PUKCUPOBAHHBIX (pOopM MOBeIEHUS’, ‘MOHO-
TOHHAas. MOBTOPAEMOCTb JIEATEIbHOCTH , ‘pas-
BJIEKaTeJIbHasl HAMPaBICHHOCTh ACSITEIbHOCTH
u ap. Ha Ham B3mis, nepeBec OTpULIaTEIbHbBIX
MIPU3HAKOB OOBSICHSACTCS HE TOJBKO 1) OmMIo3u-
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LIMOHHON BEKTOPHOCTBIO NPU3HAKOB BHES3bI-
KOBOH CYIIHOCTH, 0O0O3Ha4aeMOH CIIOBOM
«Y4YUTENIb» KaK OTPaXCHHEM B CO3HAHMHM H
A3BIKE CJIO)KHOCTH W MHOTOTPAaHHOCTU 3TOM
CYIIHOCTM M MHOTOACIIEKTHOCTH OCYLIECTB-
JSIeMON €10 JEATENbHOCTH, 2) CIeIUupUKOI
npupoasl adopusMa (aKIeHT Ha HEOOBIYHOCTbD,
HETPUBHAJIBHOCTh, MapajloKCalbHOCTh, BBIpa-
JKEHHE HPOHUM U capKa3Ma), HO U IIKaJIUpOBa-
HUEM IPU3HAKOB C MO3MILMHU MOJIApU3aluu «51
— /[pyroi», xoTopasi B JaHHOM cllydae IpHU-
oOpeTaeT XapakTep SIPKO BBIPaKEHHOW OIIIO-
3unnn «Cpoit — Yyxkoi». IIpu 3ToM, Kak mpa-
BWJIO, HETAaTHBHAs OIIEHKa 00YyCJIOBJICHA XapaK-
Tepuzanueil o0bekTa ¢ mo3unuu «Uyxoi», a
TEHJCHIIMO3HOCTh CYXJIEHUU aBTOpoB ado-
PU3MOB OCHOBaHA Ha HETaTUBHOM JKU3HEHHOM
OTIBITE — CBOEM W/WJIH 9y>koM (OoJee moapoo-
HO cM. 00 3TOM paboty [8]).

OnyKTYyUpYyOLUUMN XapakTep WHAWBUAYAJIb-
HBIX [TPOTOTHUIIOB IIPOSIBIISIETCS, B YACTHOCTH, B
TOM, YTO OHU TOABW)KHBI, JTUHAMHYHBI, MEHS-
I0TCSI CO BPEMEHEM U B mpocTpaHcTe: «Ecin
paHBLIE CIIOBO «Ialla» 3HAYWJIO IS Bac IOJ-
MUpa, TO ceddac, B OypHOH MOAPOCTKOBOU
JKU3HH, T1alla — BCETO JIMIIb KJIOYOK JIOCKYT-
HOIO ofiesiia, JINIIb Ma30K KpPackh Ha pa3Ho-
uBetHou mamutpe» [ 10, c. 284].

OTOT M Apyrue NpUBOAMMBIE B JaHHOW CTa-
Th€ TPUMEPHI MOKA3bIBAIOT, 4YTO OOBIUHBIE
II0JIb30BATENN SA3bIKA HE TIPOBOJAT YETKUX pas3-
JUYUA MEXAy IpPEeaMEeTOM, 3HAUYeHHEM CJIOBa,
MOHSATUWHBIM M KOHLENTYaJIbHBIM COACpKaHU-
€M, 4TO y>Ke JaBHO ObLIO MOAMEYEHO (hrioco-
damu, ncuxojgoramu, JUHTBUCTaMU. Tak, Ha-
npumep, H. B. Kpymesckuit nucan: «Msl He
JOJDKHBI HMKOTZA TEPSITh M3 BHUIY OCHOBHOMU
XapakTep s3blKa: CJIOBO €CThb 3HAK BEIIU.
IIpencraBneHne 0 BEIM U NPEACTABIECHUE O
CJI0B€, 0003HAYaIOIEM 3Ty BElllb, CBA3BIBACTCS
3aKOHOM acCOLIMALMU B HEPA3Iy4yHYIO Mapy...»
(L. mo: [13, c. 58)).

3T0 0cOOEHHO 3aMETHO B OOBIJICHHBIX HH-
JIBHTyalIbHO-CYOBEKTHBHBIX  OIPEIEeIICHHSIX,
I7ie TOYHOCTb JIOCTHraeTcs 4depe3 0oOpasHyIo
APKOCTh JECKPUIIUN C TATOTEHHUEM K TMpel-
METHO-4yBCTBEHHOMY SMOLIMOHAJIBHO-OLIE-
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HOYHOMY OTOOpa)K€HHIO PEabHOCTH, K pede-
pEHIIMOHHOM KoHKpeTHke: «O, HerpeboBa-
TeJIbHBbIE, OJIarOCIOBEHHbIE CEMbH, TIA€ MOA
CIIOBOM «CCOpa» TOZIpa3yMeBaeTcsi MOpAOOOii,
packBallleHHas Ir'y0a, mepeBepHyTas MeOenb U
CU30-MaJIMHOBBIN YYacTKOBBIM B ABepsx!» [16,
c. 150].

OueBUIHO, YTO ISl WIEHA TAaKOH CEMbH,
Y4aCTKOBOTO MUJIMIIMOHEPA, U CHELUAINACTA I10
IICUXOJIOTUM CEMEWHBIX OTHOIIECHWM Kak Ipea-
CTaBUTEJIEH PAa3JIMYHBIX COLMAJIBHBIX TIPYMII
CJIOBO «CCOpa» MMEET pa3Hble MPOTOTUIINYE-
CKUE 3Ha4eHUus, B (OPMYJIUPOBKAX KOTOPHIX
IIPEJICTABICHbI PU3HAKKU Pa3HBIX YPOBHEW a0-
crpakuuu. [Ipu aTOM y ncuxosnora, HanpuMmep,
ux OymeT 1Ba — OOBIIEHHOE W TEPMHHOJIOTH-
YECKOE.

KoMmbrorepHas nekcuka, cTaBlIasi HEOTb-
€MJIEMOW YaCTbI0 HallleW MMOBCEIHEBHOM JKH3-
HU, JEMOHCTPUPYET 3HAYUTEIbHOE INPU3HAKO-
BOC BapbUPOBaHUE Yy Ppa3HBIX BO3PACTHBIX
rpynn. Hanpumep:

— Buepa Bech JieHb nbITanach OOBSICHUTH

6aly1ike, 9TO paboTal0 MPOTPAMMHUCTOM.

— U kak, oHa mmoHsa?

— Couuinch Ha TOM, YTO YHHIO TEIEBU30PHI

U pa3BOXKy MbIieit [12].

B uHmuBMmyansHON KapThHE Mupa 0aldym-
KU [TPOTOTUIINYECKOE 3HAYEHUE CII0BA «MBIIIb)
COBMAJaeT ¢ OOLIENPUHATHIM, a JJISl BHYYKH-
IpOorpaMMHUCTa B CUILy €€ Mpo¢eCcCHOHAIbHOM
JESTEIbBHOCTH KaK yCTOHYMBOro (akropa clio-
BO UMEET BTOPOM MPOTOTUIl — ‘MEXAHUUYECKHUN
MaHUIYJISATOpP, Mpeodpa3yromuii MexaHuye-
CKHME JBMIKEHHUs B JBH)KEHHE Kypcopa Ha K-
pane’.

B cnenyromem npumMepe pedb UIET HE TOJNIb-
KO O BO3PACTHBIX IPYIINax, HO U O «IOCBALICH-
HBIX/HETIOCBSILEHHBIX» B HIOAHCHl KOMIIbIO-
TEPHON TEPMHHOJIOTMH U €€ pa3rOBOPHBIX Ba-
PHAHTOB M COOTBETCTBEHHO CTENEHM c(hopMu-
POBAHHOCTHU PENPE3EHTUPYEMBIX UMH KOHIIEN-
TOB:

«<...> B cBs3u ¢ BceoOmeil KOMIBIOTEPH-
3alliel B Hallly KU3Hb BOLUIA HOBBIE CJIOBA —
MIOTIOJIHUJICS. B TIEPBYIO OUE€pE]lb MOJIOJIEHKHBIN
A3bIK. TO M €10 B AMAIIOre MOXKHO YCIIBIIIATh
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T1000BHOE Ha3BaHME KOMIIBIOTEpAa — IHCIOK
(MIpOMCXOANUT OT NMPOU3HOILIEHUS aHIN. COKpa-
menus PC, T. e. Personal Computer — nepco-
HAJBHBIA KoMmmbioTep). Mnm ¢pa3oukn Tumna:
«IIucrok moBuc, ¥ TPU Hasiblla HE TIOMOTAK0T»,
«51 Buepa 3acHyn Ha KiaBey, «S y TeOs KoM
yaca JiBa IOr03ar0?». A BOT TYT y 4YellOBeKa
HEMOCBSIIEHHOTO  MOTYT  BOJOCHI  JbIOOM
BcTaTh: «TeOe HYy)XHO CPOYHO MEHSATh MaTh!»
WM ellle xJenie: «Buepa BClo HOUb Tpaxalcs ¢
mamoi. [Ipunuioce knaBy MaTh. A ¢ yTpa BbI-
HyJ1 €fi MO3IM Ja MOoTallluil Ha PBIHOK CIH-
BaTb».

Mos 6aly1ika, yciblliaB OT MOEH MOAPYTH
CJIOBO «I3CACIIHUKY ((aiin B popmare PSD),
MONPOCHIIa €€ HE PyrarbCs MaTroM, T.K. MOps-
JIOYHOM JIeBYIIKE TaK BbIpAXKaThCsl HE MpHUCTa-
7o0. <...>» [11].

[IpencraButenu pa3inU4HBIX COLMAIBHBIX U
po(eCCHOHANBHBIX TPYII IPOBOAAT CBOU
«MOHHMTOPHUHI» S3BIKOBOH pealbHOCTU C MO3U-
IUH UX TPYNIOBBIX CTEPEOTUIIOB BOCHPHUSATHUS
JIPYTUX COLMAJBbHBIX U HPOQPECCHOHAIBHBIX
rpynn. HecoBmaneHue CTEpeOTUNHBIX Mpea-
CTaBJICHUH C PEeaTbHOCTBIO NMPOBOLMPYET pas-
JMYHbIE pEaKlMU, HalpUMep, YAUBICHUE WIH
mok: «Kak-To Ha 3aHATHM MO KYJIBType pedu
MBI M3y4yalM kaproH u apro. IIpemnonasarens
CO 3HAaHHUEM JieJia ChIlall pa3HbIMU CIIOBEYKAMHU
U 3amuchiBal MX Ha Aocke. B 310 Bpems can-
TEXHUKHM PEMOHTHPOBAIM OaTapero B Halei
aynuTopuu. Bee mpoucxopsiiee NoBepIio ux B
IIOK: HE BEPHJIM, YTO B YHHUBEPCUTETE MOXKHO
Takoe npenojaBarb. Ha mpornanue oHM naxe
MOUHTEPECOBAIUCH, KaK MPEAMET Ha3bIBACTCS»
[4].

[TogBenemM HEKOTOPbIE UTOTH MPOBEICHHOIO
uccrenoBanus. V3ydenue OBITOBaHHS CIIOBA B
UH/IMBUAYaIbHOM KapTHHE MHpa IOKa3bIBaeT,
YTO TOBOPSIINE OCYIIECTBISIOT CYyObEKTUBHYIO
KaTerOpU3alyio MpPeMETOB U SIBJICHUH, a BbI-
JIeJIEHE TeX WM MHBIX [IPU3HAKOB B KaU€CTBE

CYILIECTBEHHBIX CBSI3aHO C XapakKTEpOM BOC-
HPUSITUS PEATBHOCTU MO3HAIOIIUM CYObEKTOM.
OnHako AakIEHTHPOBAHHWE TOBOPAILIMM TOIO
WJIM UHOTO MpU3HaKa (WM MPU3HAKOB) B CYyOb-
€KTHUBHBIX TOJIKOBAHMSIX OTHIOAb HE O3HAUAET,
YTO JUIsl HETO cofiepKareabHasi CTOPOHA JIEKCH-
YECKOM €MHULIbI 3TUM U OTPAHUYUBAETCS WU
OyIeT ocTaBaThbCsl TAKOBOM BCETTIA.

[IporoTunuueckne NpU3HAKKM B HUHAMBUAY-
aJlbHBIX KapTHHAaX MHUpa (QIyKTyapHbI, YTO BBI-
paxaercsi, B 4YaCTHOCTH, B CIIEAYIOIIEM: OHH
JUHAMHUYHBI, TIOCTOSIHHO MPETEPIIEBAIOT U3Me-
HEHUs BO BPEMEHU U B MPOCTPAHCTBE; OHU HUH-
TEHIMOHAJIbHBI, TIOCKOJIbBKY OOYCJIOBJIEHBI KOH-
KPETHOM WHIWBUYaIbHOCTBIO, TPUHAJIEK-
HOCTBIO K ONpEACNIeHHOH rpymie (mpodeccro-
HAJIBHOM, COIUANBHON | T. 1.) u Ap. [IpoToTH-
MIMYECKOE 3HAUE€HUE B WHJUBUIYaJbHOW Kap-
THHE MHpPa — 3TO KOTHUTHUBHO-SI3IKOBOE 00-
pa3oBaHHE C HEKECTKUM, MOJBMKHBIM Habo-
POM MPU3HAKOB, MEHSIOIIMUXCS B 3aBUCUMOCTH
OT YCJIOBUM KOMMYHHUKallUM U pENpe3eHTH-
PYIOIIMX pa3Hble aCIEKThl OJHOIO U TOTO XKe
NpeMETa/sSBICHUS, OUMOIAPHOCTh CBOMCTB
MPEIMETOB/SIBICHUH, MX  TUATEKTHYECKYIO
CYUIHOCTh. AMOMBAJICHTHOCTh MOXKET HaOIro-
JIaThCsl KaK Ha YPOBHE OTAEJIbHBIX 3HAYCHHI
CJIOBA, TaK U Ha YPOBHE BCEU CEMaHTUYECKOU
CTPYKTYPBI CIIOBa.

ndTepHOCTH MPOTOTHINYECKUX 3HAYCHUI
SBIISIETCSl CJIIEJCTBUEM MAHUIYJISITUBHBIX TaK-
TUK UHAMBHJIA, APAHKUPYIOILIEro MPU3HAKU IO
BCEM LIEHHOCTHO-OLICHOYHOW WLIKaje M TAKUM
o0pa3oM IO CBOEMY IPOHU3BOJIy YCTaHaBIIH-
BAIOIIETO (M MEHSIOIIET0) Pa3jNyHbIe CTaTyChl
OJTHOTO M TOTO € O0BEKTa B IEHHOCTHOW Kap-
TUHE MHpA.

[IpuHAMIEKHOCTP K ONPENEIICHHON Mpo-
(dbeccuoHaNbHON W/WIKM COIMANIBHON TpyIie
oOycioBnuBaeT Oosnee OoraTelii HAOOP MPOTO-
TUMHWYECKUX 3HAUECHUW y HHIMBHAA 3a CYET
TEPMHHOJIOTMYECKUX CMBICIIOB.
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